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Sicherheitshinweise für das BERETTA SV10 PREVAIL
1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND
SET. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen ein sicheres und angenehmes Erlebnis beim Schießen zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Personen und Tieren ist, wenn Sie das Produkt
verwenden.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass alle Teile des Produkts korrekt installiert und sicher sind.
Verwenden Sie nur zugelassene Munition für das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Inhalt auf Vollständigkeit.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Installation des Stocks und des Vorderschafts.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwendung:

Laden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Halten Sie den Lauf immer in eine sichere Richtung.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt unbrauchbar gemacht wird, bevor Sie es entsorgen, um die Sicherheit
anderer zu gewährleisten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie können auch die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Informationen zu
Rückrufen und Sicherheitswarnungen besuchen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE
STOCK FOREND SET in Ihrer Verantwortung liegt. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfältig, um ein sicheres
Erlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 PREVAIL
1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET

Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET. This guide
provides essential safety instructions to ensure your safe usage of this product. Please read this guide carefully
before using the product to understand the risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and ownership.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Before handling the product, ensure that it is unloaded.
Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.
Use appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before firing.
Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Ensure that the product is maintained according to the manufacturer's guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Read the Manual: Before beginning installation, read all instructions provided in this guide.
Gather Tools: Ensure you have all necessary tools for installation.
Prepare the Area: Choose a clean, dry workspace to perform the installation.
Inspect Components: Check all components for damage or defects before installation.
Follow Steps:

Align the stock with the receiver of the firearm.
Secure the stock using the appropriate screws or fasteners provided.
Attach the forend by aligning it with the barrel and securing it in place.

Final Check: Ensure that all components are securely attached and there are no loose parts.

Usage

Loading: Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
Firing: Follow safe firing practices as outlined in the Specific Safety Precautions for Use section.
Unloading: Always unload the firearm immediately after use and before storage.
Cleaning: Clean the firearm regularly to maintain its performance and safety.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND
SET, please refer to the manufacturer's official website or customer service.

This safety instruction guide is designed to ensure your safe and responsible use of the BERETTA SV10 PREVAIL 1
SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Ensemble de
Crosse et de Devant BERETTA SV10 PREVAIL 1
SPORTING 12 GAUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ensemble de Crosse et de Devant pour le fusil BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12
GAUGE. Ce guide a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité et l'utilisation de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation de votre ensemble.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de l'ensemble pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre fusil.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer l'ensemble de crosse et de devant.
Ne pointez jamais le fusil vers une personne ou un animal, même si vous pensez qu'il est déchargé.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.
Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'ensemble de crosse et de devant :

Vérifiez que vous disposez de tous les composants nécessaires à l'installation.
Utilisez les outils appropriés pour fixer l'ensemble de crosse et de devant au fusil.
Suivez les instructions spécifiques fournies par le fabricant pour garantir une installation correcte.

Utilisation du fusil :

Avant chaque utilisation, vérifiez que le fusil est en bon état de fonctionnement.
Chargez le fusil uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Pratiquez des techniques de tir sûres et responsables.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des matériaux
composites.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de l'ensemble, contactez un centre de recyclage
local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
BERETTA USA. Ils sont disponibles pour vous aider avec des informations sur la sécurité et les mises à jour
éventuelles concernant les rappels de produits.

Merci de respecter ces consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et responsable de votre Ensemble de
Crosse et de Devant pour le fusil BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kolby i
Rękojeści BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12
GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kolby i Rękojeści BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko wypadków i zapewnić sobie oraz innym
bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje i wypadki odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że przed użyciem zestawu nie ma żadnych widocznych uszkodzeń.
Zawsze używaj zestawu w odpowiednim kontekście, zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj zestawu w jakikolwiek sposób.
Nie używaj zestawu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia (np. w wilgotnych lub bardzo
gorących warunkach).
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas instalacji i
użytkowania.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Zestawu:

Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i suche.
Zgodnie z instrukcją producenta, zamocuj kolbę i rękojeść w odpowiednich miejscach.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i nie ma luzów.

Użytkowanie Zestawu:

Przed każdym użyciem upewnij się, że zestaw jest w dobrym stanie technicznym.
Używaj zestawu tylko z odpowiednimi akcesoriami i amunicją zalecanymi przez producenta.
Po zakończeniu użytkowania upewnij się, że zestaw jest odpowiednio przechowywany, aby uniknąć
uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw kolby i rękojeści należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz dostęp do wszystkich niezbędnych informacji dotyczących produktu, aby uzyskać
szybką pomoc.



Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania Zestawu Kolby i Rękojeści BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE. Dziękujemy za
zaufanie i życzymy udanych doświadczeń z naszym produktem.



BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE
STOCK FOREND SET Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että olet perehtynyt sen käyttöön.
Säilytä tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka liittyvät aseiden ja ampumatarvikkeiden käyttöön.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin vaihdat tai asennat osia.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että ympärilläsi on riittävästi tilaa ja ettei kukaan ole lähelläsi ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Seuraa tuotteen mukana tulevia ohjeita osien asentamiseksi oikein.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen kuin aloitat sen käytön.
Käytä tuotetta vain sille suunnitellussa tarkoituksessa.
Noudata valmistajan suosituksia ampumistekniikasta ja käytöstä.
Pidä tuote hyvässä kunnossa säännöllisellä puhdistuksella ja huollolla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
paikallisiin asiantuntijoihin. Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja
määräyksiä.
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Návod k bezpečnému používání produktu: Sada pažby
a předpažbí BERETTA SV10 PREVAIL 1 SPORTING 12
GAUGE

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání sady pažby a předpažbí BERETTA SV10
PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s jeho určením.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez poškození.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s produktem dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a doporučení výrobce.
Používejte ochranné brýle a další ochranné pomůcky, pokud je to potřebné.
Nikdy nesměšujte různé typy zbraní nebo příslušenství, pokud to není výslovně povoleno.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Postupujte podle pokynů výrobce k instalaci pažby a předpažbí.
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vypnutá a zabezpečená.
Dbejte na to, aby byly všechny součásti pevně a správně namontovány.

Použití

Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a funkční.
Vždy mějte na paměti bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraní.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadu.
Zajistěte, aby byl výrobek zlikvidován ekologickým způsobem.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na jeho likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřeby dalšího poradenství se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady pažby a předpažbí BERETTA SV10
PREVAIL 1 SPORTING 12 GAUGE. Děkujeme, že jste si vybrali tento produkt.


